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~XIV.

CONTES DU CHALET. .

Lo

T x om om P 9 ® ® & ° ® o o 8‘8‘.,
Noctumor Lemures , portentaque Tliessala rides.

(Horace.)

N B Le manuscrit dont ces contes sonl:'
tirds, a pour titre : Becuezl curieuz de
Superstitions populazrcs des Alpes et du
Jura. 1l est presque tout entier en patois’
roman: comme cet idiome est inconnu A
la plupart de nos lecteurs, les extraits
qu'on en donne sont traduits en 'fram;ais',!
mais ils perdent beaucoup de la naiveté et
de la cou]eur nationale del’ ongmal

* - -
*

Je visitais les Alpes - qm couronnent la
belle valiée de'Gruyere : un- violent orage -
éclate; je cours chercher un -absi' dans
le chalet le plus voisin; *jy tromre troty ;_
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personnes :-um-vieillard encore ‘vert, c'é-
tait le berger en chef (Armadhi), son aide
(Djigno ), et un garcdn d’environ quinze
ans (Cazard) chargé des menus détails
de la Jaiterie. 5ans - me connaitre, ils m’ac-
cueillirent avec cette franche hospitalité
qui caractérise les pitres de celle haute
contrée : les vaches étaient en siirelé, le
fromage du soir était dans le cercle (ritza),
et nous entourions I'dlve, dont quelques
éclats de sapin alimentaient le feu. Cepen-
dant la lempéte continuait; des éclairs d’une
éblouissante vivacité sillonaient les iéné-
bres’; lés tonnerres se succédaient sans in-
terruption; un tourbillon de pluie et de gre-
sil ‘battait notre fréle habitation, ébran-
lée par les raffales d'un vent impétueux:

il ne s’agissait pas d’aller chercher le re-
pos et le sommeil, sur la litiére de I'étage
supérieur. Aprés avoir deébité toutes les
npuvelles que je savais : Eh bien! frere,
dis-j¢ 4 FArmailler , pour passer le temps
ay. coin de.volre feu, ne pourrions-nous
BAs faize chacun -une histoife 0d un cople
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dn vieax temops, comme c'est votre cou-~
tume ‘dans les. chalets, pour. vous désen-
pwyer. — Si . vous voulez, dit le vieillard ,
pourvau que’ vous fassiez la vitre a votre
topun. «— Sans . contredit, mais a condition
qee la mienne sera la derniére, — Soit : je
n'ai-rien & vous refuser; seulement je me
réseive que ce- sera -en patois; car il me
semble que vous le parlez presque aussi bien
que nops. ~ Rien de. plus juste... commen—
¢ez , [rdre! je vous écoute. .
i,-Dans, ma jeupesse (ah! il y a bien long-
temps), je faisais un petit commerce de bé-
tail , et j'étais -allé vendre quelques belles
génisses a la foire de Bellinzone. Aprés avair
repassé le- Saint-Gothard, je me rappelai
qu'un cousin de ma mére était jardinier au
Coyvent d’Engelberg, et. je trouvai que
yanais, bien Je temps. de lui faire une petite
visite,,Je prisa Altorf des informations sur
le chemin le plus court; on m’apprit que
du. village d’Attinghausen, il .y avait un
sembter praticable en été, qui, & travers
les Alpies Surénes, menait & Engelberg en 8
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ou g heures et m'y hasardei. M’étant blessé

du pied, jefus obligé de m’arréter ii-che-
mia, dans une ¢ase habitée par ‘um pauvre’
vxenl‘lard, qui garddlt quelques clidvires: tout,
auprés un torrent, sorti d'ux petit lac, for-
mait une belle cascade ( Dutzira). Daos Iy
conversation, je démandai au chevrier le
noém de ce torrent; c'est, mre répond -il
d’uir air mystérieux, le torrent du Tauredw'
( Stierenbach )..— Sans doute qu'on a eu
quelque raison pour l'appeler ainsi. «— Qur
bien, je vais vous la dire: j’ai raconté si
seuvent cette histoire, que je puis, sans me
tromper, la répéter encore une fois, «— Or
donc:, il faut saveir, qu'll y avaitici, il ya
bien des siécles, de beaux paturages, dont
les gens d'Uri et ceux d’Underwald se dispa-

taient la possession territoriale ; sans pou-
voir ‘#'accorder. Parmi les pAtres qui- cha-
que été y menaient du bétail, il y -en ‘eut
ua qui aima $i éperdumeént une brebis, qu'if
en viut jusqu’a la baptiser et-a lai donner
un nom chrétien; mais il fut bientot-pum
de-son it#ipi.élé ,-comme 1l le méritait: ;7 car
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toutsk-coup, cette drebis se changea en tin

mons’tre aﬁrm, qui cémimenga par le dé-+
vorer : ‘puis it se mit & parcovrir ‘en hur~
lant Ja thiontagne, qui devint bientot dé~
serte , ‘parce fhe i bérger ni tl‘oupeau n'o’
saient phas en fﬁpprochef. Alors ceux d"Bri-
dermandérent - éeix @Engelberg de- leur

céder- cen piturages en contestation, s'ils’
purvemaient & “én: chiasser ce spectre diabo~
Ique : ce quilenr fut accordé, et méme 1
en:fab dressé un acte public. Hest bon-de-
vous dire, qu'arant de faire cette proposi-’
tion:, les gens d'Uri, qii sont trés-fins,’
avafent . consulté en secret un magicien’
awdulant ¢ ein _fahrender Schufer) fraiche-

ment venu d’Espagne, o il avait-étudié
dans deslieux souterrains I'art-des enchan-

tements \défendus. Par lés comseils de cet
habile:sorcier; ils prennent wn veau'; qu'ils
font nourrir par une seale vdche la pre-
miére année ; par-depx vaches la seconde;,
par trois la suivante, ‘et ainsi de suite, jus~
gu'a cequril edt-neuf ans. Alegs ils choisis-
sent une jeune vierge, qui-devait.aveirles
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yeux, noirs et.Jes chevenx blands, les:plus
longs qu'on pit trosver-dans la contxée
d'Uri. Le taurean de neuf ans était daps
le paturage de Waldnacht, sur leque.l on
montre encore I'étable. ou il fut bleyé (den
Stiarengaden ): il était .doux comume um
mouton, et ne. faisait dp.mal 2 personne,.
Un matin, on le fait partir , atteché. par les
cornes aux longues tresses. de Ja jenpe fille;
qui le précéde, et poussé par un. garcon:.
du méme 4ge, aux yeux bleux et spx che-
veux noirs, qui devait avoir pare et gpére,,
grand-péres etgrand’'méres, et n'dtre pointy
parent de la conductrice :.se laissant -men.
ner paisiblement, le taureau eniwe dans:
le pAturage infeclé ; 'l's'l,‘.on le. détache des
tresses de la jeune vierge, qui.s¥éloigne
alosi que son compaguon, sang regarder

en arriére : alors le taureau pousse par trois

Aois un horrible magissement ; 4 cet appel,

le spectre parait ;. il s'en suit entre les denx

un combat si. acharné, .que I'empreinte de

la corne des pieds du taurean reste, comme

on peut encore la voir,, sus la. rocher, théd-
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tre de cette épouvantable lutte. Enfin, le;
spectre vaincu va se précipiter dans le petit,
lag, dont il fait jaillig]’ ean en cagcade, et d’ow.
il n’est jamais ressorti. .Le taureau triom-

phant ét lout trempé de sueur,. court & la.
nouvelle cascade pour s’y. désaltérer,: hoit,
avec avidité , et tombe mort par lafraicheur;
de 'ean. Veild d’ou-vient le nom du torrent.:
D'aprés I'accord, le pdturege, resté dés-lors
maigre el stérile ; appartint aux gens d’Uri,
qui le possédent encere. L’histoire ajoute
que le jeune gargon et la jeune fille- se ma-

ridgrent gquelques années aprés, et que tous
leurs enfants. eurent les cheveux rouges, de
la.couleur du poil du taureau, — Voila ce

que me racontale pauvre berger quiavait

grande foi 4 celte légende. — C’est en effet
une fidre hisloire... £t vous, Armailler!y.
croyez-vous ? — Ce ne sont pas vos aflaires.

~— Maintenant, Djigno! a votre tour.... Le

Djigno obéit, en s’excusant de ce quil n'a-
vait pas d’aussi belles choses a nous dire,
. Dans une féte de patron'{ vogua),javais
fait laconnaissance d’une jolie fille nommée
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Thérése, qui est maintenant notre femme:
nous nous primes donc d’amitié 'un pour
I'nutre ; nous avions bien notre prepre con-’
sentement pour nous marier , mais il man-
quait celui du pére de ma bonne-amie, qui
¢ me trouvait pas aussi riche que je la
trouvais de wmion gott. Dans mon inquié-
tude , je fis veeu d’aller en pélérinage aux
Hermites , pour prier Notre-Dame, dans la
sainte: chapelle, de faire réussir mon ma-
riage. Je fus donc secrdtement a Einsidlen,
sams le dire 2 personne qu’a ma Thérese,
et je m’y acquittai de mon voeu, qui portait
de plus, que je donnerais trois piécettes &
chacune -des trois premiéres femmes pau-
vres qui me -demanderaient l'aumdne,
4prés-que j'aurais bu aux quatorze tuyaux
de la grande foptaine de’Abbaye. En in’en
retowrnant, avec le dessein d’aller a Lucerne
par le lac, je rencontrai a Bruhneh, ou ils
venaient de débarquer, une troupe de pé-
kerins et de-pélerines du Val d’Illiés , qui me
parurent fort gais (allégres), et je m’ar-
rétai & m’'amuser et i boire avec eux. Mais
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j'en eus bien du chagrin; car je perais ma
petite bourse, que j'oubliai, & ce que je
crois , sur la table de 'auberge, aprés avoir
payé mon écot. Aidsi resté sans un sol,
ne connatssant persounne daus ces Cantons
Allemands, j’étais fort embarrassé, car j'au-
rais mieux aimé mourir de faim, que de
revenir chez nous en mendiant. Comme je
savais faire des vases-de bois- ( boille, sed-
lon, baguolet ), et méme des sabots, je m’en-
quis si je ne pourrais pas-trouver de l'on-
vrage : on m’adressa a un -boisselier du
village de Meaerschach, sur la fromtiére de
Schwitz et d'Uri; je fus & lui, je lui contai
bonnement ma mésaventure, et ce brave
homme ‘'mé promit: ma nourriture et six
€cus, si je voulais dire sorr ouvrier pendant
trois mois. C'était plus qu’il ne me fallait
pour mon voyage : & ces conditions, jen-
trai dans soir-petit. atelier, et il fut satis-
~ fait de 1non travail.. Un jour, il me montra
ane vieille pid¢e d argent trés-remarquable
Par ce gu'elle . portait des deux cOtés; il Ia
tenait d'un petit pitre, qui gardait Vété pré-



(256)

cédent des brebis sur la monlagne voisuie
de Fronalp : un de ses agneaux étant tombe
dans,un grand trou de rocher, .le jeuue
berger s’y fit dévaler pour I'en retirer mort
ou vif , etil y trouva par basar.s quelques
pitces, dont il me vendit celle que vous
voyez : mais, ajouta-t-il, ce gargon a dd
courir de grands dangers, car il est des-
cendu dans un lieu maudit. — Commest
maudil ? — Oui; je vousconduirai tout pres,
sivous le voulez. — Trés-volontiers. — Nous
y irons donc Dimanche aprés la messe, et
12 je vous apprendrai pourquoi je Fappéle
ainsi. En effet, nous nous y rendimes, et nous
vimes, enlre des rochers entassés, ub
trou noir, profond, effrayant. Assis sur
I'enceinte de pierres qui le borde, moo mai-
tre me rapporfa. ce que je vais vous:répéter
aussi fidélement qu'il me sera possible. 1l
faut savoir, me dit-il, que de toute ancien-
neté on prétend, dans motre paroisse, que
toute personne qui enfouit de Iargent, pour
en priver par malice ses héritiers légitimes,
8i. elle vienl & mourir, est tourmentée dans
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son dme, jusqu’a ce que cet argent ait été
trouvé par quélquun qui le remette en
circulation : or une'méchante veuve, brouil-
lée avec les parents de son mari, ayant
vendu son troupeau pour une forte somme,
vint la jeter dans ce trou que vous voyez ,
et mourut bientdt aprés. Au pied du Fron-
alp- demeurait un paysan nommé Hanlz
Laimer,. qui perdeit misérablement son
temps a chercher des trésors : il était tou~
jours accompagné d'un grand bouc noir &
trois cornes, qu'il trainait A reculons dans
les riines des vieux chiteaux, dans les
chalets abandonnés , dans toutes les masu-
res, ou la tradition débitait qu’il y avait de
For ou de I'argent caché. La veille de Noel,
dés que la nuit est venue, un fantdme
lui apparait et Paborde en ces mots: « Hantz
Laimer, suis moi ; je veux tenrichir »;le
paysan le suit sans hésiter: arrivé prés de
cette ouverture, lefantdmel’y fait descendre,
et ily trouveson bouc a trois cornes. A coté
de Panimal, il apergoit un chaudron a
faire le fromage, rempli de pieces d'or et
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d'argent : un énorme Crapaud était cou-
ché dessus et roulait des yeux enflammés.
Le fantdme dit 2 Laimer : « ‘Si tu baises
trois fois cet animal, qui a chaque baiser
deviendra plus affreux, le . chaudron est
3 toi avec tout ce qu'il contient, et tu dé-
livreras une 4me de la peine. » Laimer baise
intrépidement deux fois le Crapand , qui
devient si formidable, et fait ‘des grimaces
si effrayantes, qu’il n’ose lui donner le der-
nier baiser exigé, et qu'il recule avec une
exclamation” d’horreur. Alors le chaudron
roule avec fracas dans un abimé ; le bouc
A trois cornes tombe roide mort; le Cra-
paud disparait en poussant un cri lamen-
table, et par trois fois retentissent dans
les profondeurs: de la caverne ces mots ter-
ribles : « Maintenant mon 4me est perduoe
pour jamais. » Aussitét le fantéme re-
porte au grand air Laimer qui s’était éva-
noui, et lui dit : « Poltron! parce que tu
n’as pas achevé I'aventure que tu avais bien
commencée , tu resteras boiteux, et tous
tes. enfants et - descendants seront gueus
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ou estropiés A perpétuité. » En effet, deés
lors tous les Laimer furent pauvres ou
écloppés,.au dire de nos vieillards; car
cette famille est éteinte depuis plus de
cent ans, et je n’en parle que par oui-dire.
Pour en revenir a ce qui me concerne,ajouta
le Djigno, quand j'eus gagné mes six
écus, je retournai & mon village, oli 'on
me croyait mort. Mon pélérinage réussit,
car j’épousai ma Thérdse, qui m’était restée
fidéle, bien que plusieurs bons partis I'ens-
sent recherchée, et elle m’a fait trois beaux
garcons. — Bien obligé , mon Djigno! vo-
tre histoire vaut bien la premiére, et n'en-
gagera certainement nos amis de Schwitz
ni A cacher des trésors, ni a en chercher,
Maintenant & ton tour, mon petit cama-
rade! ne te fais pas prier. — Le Cazard se
mit presque a pleurer : Hélas ! se prit-il &
dire avec un gros soupir, je suis un ignorant,
qui ne sais ni lire ni écrire. — Mais tu sais
parler... allons donc, courage ; Joseph! tant
courte qu'il te plaira. — Tant y a, que ce
sera mon grand-pére qui va parler, et que
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je ne ferai que répéler, aussi bien que je
pourrai, ses propres paroles.

L’hiver dernier, il me prit un soir sur
ses genoux, et comme il sait que j'aime
beauceup les histoires, il me dit: Ecoute,
mon pelit garcon ( minolet )! en:voici uoe
forte, qui m’est pourtant arrivée, siir com-
me je te vois. J'étais allé & la chasse du
.chamois sur Moléson; c’était vers la fin
de laulomne;.la nuit viot que je n’avais
rien tué, pas méme une orbaine ( perdrix
des neiges ): il était trop tard pour revenir
a la maison (4 l'olto): je m’achemina
donc vers un chalet & mi-cdte, ou je sa-
vais qu’il ne restait personne. En I'abordant,
je fus d’autant plus surpris d’y entendre des
clochettes de vaches et des voix de bergers,
qu’il y avait bien six semaines que le trou-
peau était descendu. J'entrai, et i’y trouvai
quatre personnages, comme je n’en avas
vu de ma vie: I'un était borgne, l'autre
boiteux, le troisiéme était bossu par devant
- et par derriére, le dernier semblait lépreux:
tous quatre avaient la figure jaune et -
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dée commme un vieux parchemin; il lear
manquait a chacun le premier et le second
doigt de la main droite : ils parlaient un
langage auquel je ne comprenais rien, qui
ressemblait au bruit des corneilles (schuva)
dans leurs repaires d’hiver. Ills me regar-
dérent de travers; cependant ils me firent
signe de m’asseoir sur un gros tronc prés
du foyer. Je n’étais pas fort 2 mon aise avec
ces gens-1A ; aussi par précaution je gardai
ma carabine entre mes jambes. Le train du
chalet continuait: on fit un pelit fromage,
puis-un petit séret; il y en avait déja plu-
sieurs d’alignés 'sur une poutre du bati-
‘ment. Ensuite le bossu venant a moi, m’of-
frit un gatelet ( pain trés-mince ) et une
piece de viande de vache. Comme j'avais
faim, je tirai mon couteau de ma poche;
'Je coupai de cette viande un morceau ( let-
za) pas-plus gros qu’un travers de doigt;
Je le pbrlai a ma bouche, et le trouvant
bien fade, je dis 4 demi-voix: «il y manque
du sel. « A ces mots, les quatre hommes se
rirent & grincer les dentsd’une maniére hor-
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rible, et & me regarder comme s'ils avaient
voulu me dévorer tout.vivant. Alors il me
vint dans |'idée que je n’étais pas avec des
Chrétiens, et je me recommandai a tous les
Saiats du paradis,.en faisant un grand si-
gne de croix... Soudain, tout s'évaneuit;
plus d’'hommes, plus de vaches, plus de
bruit... personne que moi dans le chalet: ne
sachant que devenir, je me jetai sur un peu
de foin et j’y passai une longue nuit sans
fermer I'ceil. Au poiot du jour, je m’aper-
¢us que jétais couché sur des charbons
éteints; comme je mourais de faim, je pris
ma carabine et je furetai par tout le chalet
pour découvrir quelque aliment; mais a la
place du fromage fait la veille, il y avait une
grosse pierre; au lien du séret, c'était une
masse de mortier desséché; au lieudu pain
galelet, c'était un tavillon. Je m’en revins a
la maison aussi vite que je le pus; et tout de
suite, Pierre, I'ainé d¢. mes garcons, vint me
dire: Pére! savez-vous ce qui estarrivé cetteé
nuit au Miroir ( Meriau ) la plus belle de
nos vaches? Oui! quand. tu me l'auras ap-
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pris. — Eh-bien, pére! il lui mangue 2 la
cuisse gauche un morceau gros comme mon
petit doigt. — Cela me donna beaucoup &
penser;  C’était sans doute la bouchée de
viande qué j’avais mangée la veille. Je ne
voulus rien dire pour le moment; mais jal-
lai tout confier a l'oncle Thoudelo ( Théo-
dule), le plus vienx de la paroisse , et qui
en savait long, car dans sa jeunesse il avait
fait ses classes aux Jésuites de Fribourg,
Sa réponse fut que c'étaient des revenants;
que deux cents. ang auparavant, un vacher
prétendit que la montagne du chalet on
javais passé la nuit, lui appartenait par un
testament qu’il produisit, assisté de trois
témoms, qui prétérent serment A main le-
vée devantla justice, que ce testament était
véritable; de sorfe qu aptés leur mort, ces
faussaires reviennept, et sont condamnés &
faire le train dughalet, jusqu’a ce que les sié-
cles de leur punition soient acopmplis, Votre
demande de sel, ajouta-t-il, les a courroucés
paree qq’ils ne peuvent le souffrir, et votre
signe de croix les a fait rentrer bien vite
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dans le lieu d’u ils sortent un mois par
année.... Voila tout, Monsieur.—Bravo! mon
chér Cazard, ton grand-pére a fait un superbe
songe.... Sais—-tu qu'a mon avis, ton his-
toire est meilleure que les deux auntres? —
Et pourguoi ?—Parce qu’elle semble avoir
pour but &inspirer Phorreur du parjure.
Maintenant c’est mon' tour. — Oh! vous
alleznous en dire de belles, s’écrial’Armailler
en rallumant sa pipe sociale.— En’ doutez-
vous? Ecoutez donc.

Suit le conte de la Grotte aux Fées de Vallorbe déji reproduit

en d'autres lieux.



